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Késgitsök elei ötéves tervünk 
második gazdag termését

idéi gazdag termésünk an
nak a lelkiismeretes munkának 
az eredménye, amelyet a dolgo
zó földművesek, a kollektiv 
gazdaságok tagjai, az állami

földjein is, főleg ott, ahol a 
dolgozó földművesek társultak 
és az állam gépeivel művelték 
meg földjeiket és betartották 
a Párt és a minisztertanács ha
tározatait. Ezek a dolgozó föld-

gazdaságok munkásai Pártunk művesek átlag 18—20 mázsás 
terméshozamot takarítottak bevezetésével és a munkásosztály 

felbecsülhetetlen segítségével 
végeztek. Hazánk dolgozó pa-

hektáronként.
Márcsak rövid idő, alig né

hány nap választ el az őszi
rasztsága 1950 őszén követte szántás és vetés megkezdésétől. 
Pártunk tanítását, idejében Minden dolgozó földműves be- 
végezte el a vetést- A dolgozó 
földművesek jelentős része 
igénybe vette az állami gép- és 
traktorállomások segítségét.
Géppel művelték meg földjei
ket és alkalmazták a világon 
élenjáró szovjet agrotechnikai 
módszereket. Ennek eredmé
nye: ötéves tervünk első esz- 

k tündéjében országszerte olyan

csületbeli feladata, hogy lelki
ismeretesen készüljön erre a 
csatára- Alaposan fel kell ké
szülni az őszi szántásra és ve
tésre, mert ettől függ jövő évi 
gazdag termésünk sikere.

A Román 'Munkáspárt és a 
RNK minisztertanácsának az 
őszi szántás-vetés idejében és 
jó feltételek között való ülőké

• terméseredményeket értünk el, 
amelyhez ■ hasonlót a burzsoá- 
földesuri rendszer idején so
ha nem tudtunk felmutatni.

Hazánk dolgozó parasztsága

szitéséről és elvégzéséről szó
ló határozata komoly fel
adatok elé állítja állami
szerveinket, különösen: a nép-

sét (1. oldal). ,
Hewlett Johnson eanterbburry-i dékán nyilatkozata az 
újságíróknak. (2. oldal.) '

ír A világ ifjúság békét akar. (3. oldal), 
w Az ARLUS pályázatot hirdet a román—szovjet barát

ságról szóló müvek alkotására- (3. oldal).

; Gheorghe Gheorghiu-Dej elvtársnak

a Román Munkáspárt Központi Vezetősége főtitkárának

tanácsokát. Idejében meg kell |
szervezniük az őszi vetési- 
esatát. Biztosjtaniok kell a
munkálaitok elvégzéséhez szük
séges gépeket és szerszámokat, 

a rendkivül gazdag termés be- Gondoskodniok kell válogatott 
gyűjtését Pártunk vezetésével és egészségesi^vetőmagvak ;;be 
heesületM

, nyi.faluban, idejében, veszte-., tőmagvak -tisztítására és vetési 
ség nélkül é& a legjobb körül- munkákhoz való előkészületek- 
mények között igyekeznek be ro- Annak érdekében, bőgj’
takarítani a dolgozók több ke- minden dolgozó paraszt idejé-

rs + -í- ü T- ben eleget tehessen ^hazafias nyeret . biztosító gabonát. ~ E kötelességének és végréhajt- 
munka jó feltételek mellett tör- hassa a*  vetési tervét, a népta-
ténő elvégzése mellett további nácsoknak gondoskodniuk kell, 
nagy feladat áll a dolgozó föld- hogy áz összes szerszámjavifó 
művesek előtt. Minden dolgozó állandóan

.. , , „ , , működjenek. A neptanacsoknak
loldmuvesnek, kollektív gazda- tervszerüsiteniök kell a javitá- 
sági tagnak, gép- és traktorállo- . si munkákat. Minden dolgozó 
más és állami gazdaság dolgo- Parasztnak előre tudnia kell, 

hogy généit és egyéb szerszá-zójának s valamennyi mezőgaz- 
. dasági szakembernek hazafias 

kötelessége ötéves tervünk má
sodik gazdag termésének bizto
sítása.

Ennek érdekében, a Román 
Munkáspárt Központi Vezető 
sége és a Román Népköztársa
ság Minisztertanácsa a napok
ban megjelent határozatában 
konkrét tennivalók elé állítja a 
pártszervezeteket és a néptaná
csokat. Széleskörű politikái és 
tömegszervező munkát kell ki
fejteniük, mozgósítaniuk kell a 
dolgozó földműveseket, a kol
lektív gazdaságok tagjait, az 
állami gazdaságok, a gép- és 
traktorállomások dolgozóinak 
széles tömegeit, hogy az őszi 
szántást és vetést idejében és a 
szovjet tapasztalatok felhaszná
lásával, jó feltételek között vé
gezzék. morf ezáltal biztosítják 
az 1952. évi gazdag termést

Az idén az állami és kollek
tív gezdnségok a szovjet aKró- 
teehnlkai módszerek alkalma- 
zásávnl eddir náraftonuí álló 
eredményeket érlek el; a Buka
rest tartományi Pcrjs állami 
gazdaság crevedini oszfálván 
4799 kilcgram árpá( takarítot
tak he hektáronkéní. Kolozs- 
vár-farfománybán .a c-nAkígorbói 
koUckHv gaz.i’n-ág n);nl 
2W*  kPóf. az ördöngŐKfüzesi kok 
lekfiv gazdaság átlag 1800 ki 
lót csépelt hektáronként Ezek 
a mennyiségek jóval felülmúl 
jók nr, '•rvénl parasztok áPn<-. 
termései t.

Nagyszerű eredmények szü
lettek az egyénileg dolgozó 
szegény- és közópparasztok

mait mikor vigye javítani. Biz
tosítani kell, hogy az egész 
kampány idején a ■mezőgazda
sági szerszámok teljességgel 
használható állapotban legye
nek. Az állami és kollektiv gaz 
daságok dolgozói a vetés ide
ién is járjanak elől jó példával 
Legyenek elsők az előkészüle
tek és a vetés teljesítésében. 
Dolgozzanak úgy, hogy munká
jukkal is példát mutassanak és 
eredményeikkel még több dol
gozó földművest győzzenek meg 
a közös munka felsőbbrendűsé
géről és előnyeiről.

Az őszi szántási vetési mun
kákban rendkívüli nagy feladat 
hárul a GTÁ-k dolgozóira Is. 
Szervezzenek minél több trak
torbérlő társulást, hogy gépállo
mányunk teljesítőképességét 
legnagyobb mértékben kihasz
nálják. A GTÁ-k vezetőségeinek 
gondoskodniuk kell, hogy min-, 
den traktor és gép üzemképes 
állp.pótban várja a vetés meg
kezdését. Nem szabad előfordul
ni olyan eseteknek, mint a tar- 
lólinntás alkalmával, amikor 
egyes helyeke>n a felületes javí
tás következtében a munka
megkezdése után 
javítani kellett a 

Minden egyes 
rasztnak, minden

mindjárt 
gépeket.

újra

dolgozó pn- 
egyes dolgo-

zónánk egy perero sem szabad 
szemelő) tévesztenie, hogy az 
őszi vetés sikere napfényes jö
vőnk. n szocializmus építésének, 
n hékefábor erősifésenek egyik 
fontos feltétele.

Mi, a szénipari vezérigazgatóság bányászati 
mérnökei, technikusai és tisztviselői, Pártunk és kor
mányunk gondoskodásának köszönhetjük, hogy dolgozó 
népünkkel együtt ebben az évben először ünnepeltük 
a Bányászok Napját.

Az a vágyunk' hogy minden eszközzel erősítsük 
hazánkat. Ezért mi, a szénipari főigazgatóságához tar-, 
tozó bányászok, mérnökök, technikusok és tisztviselők 
vállaltuk, hogy a Bányászok Napja és Augusztus 23 
tiszteletére minél jobb minőségű szenet adunk hazánk-

■■ nak ' ■
örömmel jelentjük szeretett Gheorghiu-Dej elv- 

társ, hogy vállalásunkat teljesítettük és túlhaladtuk.
Tudatában vagyunk annak, hogy még sok a 

belső tartalékunk. Pártunk és kormányunk gondosko
dását ászai háláljuk meg, hogy még több elsőrendű 
minőségű szenet fejtünk. ' . •

Ennek érdekében a következőket vállaljuk:
^1. 1951. évi állami tervünket a következő idő

pontokig befejezzük: -
— 1951 december 28-ig a lignit- termelésnél;
— 1951 december 15-ig a barnaszénnél;
— 1951 december 15-ig a kőszénnél;
— 1951 december 1-ig az antracitnál.
2. 2951 december 31-ig 20.000 tonna szenet adunk 

terven felül.

— 6350 tonna lignitet;
— 10.750 tonna barnaszenet; '
■- 1700 tonna kőszenet;

— 1"6U tonna antracitot.
3; 3.42 százalékkal emeljük a munka termelé

kenységét 1951 első félévéhez viszonyítva. Ebből:
.— lignitnél 4.85 százalékkal;
— barnaszénnél. 1-40 százalékkal;
— kőszénnél 1-49 százalékkal;

antracitnál 0.66 százalékkal. .
4. 1.23 százalékkal csökkentjük a szén önköltségi 

árát 1951 első félévéhez viszonyítva, éspedig: ,
— lignitnél 1.35 százalékkal; .
— barnaszénnél 1.08 százalékkal;
— kőszénnél 0.85 százalékkal;
— antracitnál 1.50 százalékkal.
5. Megjavítjuk a szén minőségét azáltal, hogy 

hamutartalmát 0.82 százalékkal csökkentjük az. első 
félévhez ’viszonyítva.

6 1 százalékkal csökkentjük az igazolatlan 
hiányzásokat az első félévhez képest.

7. 590 dolgozót szakképesitünk Kotleár szovjet 
sztahanovista munkamódszere alapján.

8. 31 csoport veszi szocialista gondozásba gépét 
Nina .Nazarova módszere alapján.

9. A budai, berevoiesti és sarmasági bányákban 
megkezdjük a frontfejtéseket. -

10. A köpeci és filipesti de Padurei bányáknál 
fejtőkuiapáccsal kísérletezünk, . >.

11. Köpecbányában uj módszerrel megkezdjük a 
9 méteres szélességű szénréteg teljes kitermelését.

12. Kuznyecov munkamódszere alapján kija
vítunk: ., ■ ,

— 30 villamos fúrógépet; . < -. -
— 10 munkavédelmi automatát;
— 2 centrifugális szivattyút és' más bányafel- 

. szereléseket. . . . , ,
13. Villamosítjuk Rosioara bányát és a dernai 

porondbányát. • .. <
14. 50,000.000. lej megtakarítást érünk el techni

kai, szervezési intézkedések foganatosításával.
15. A dolgozók társadalmi és kulturális munka- . 

feltételeinek megkönnyítésére vállaljuk, hogy:
— 1951. év végéig felépítünk és átadunk
— 77 munkásházat 280 lakrésszel, családosok 

számára: ‘ ' • ’ ■’
— gondoskodunk 1104 ifjúmunkás elszállásolá

sáról. E célra 30.931 , négyzetméter lakásterületet épí
tünk be;

— 9 öltözőtermet építünk;
— 8 étkezdét 1700 személy részére. Ebből két , 

termet előadóteremnek is használnak;
— '2 munkásotthont, amelynek befogadóképes- 

... sége 500 személy lesz;
— 8 fürdőépületet 137 tussal; '
— 7 egészségügyi állomást 76 ággyal. ’
16 Megjavítjuk a munkavédelmi irodák műkö

dését és megerősítjük a munkavédelmi intézkedéseket.
■ Ezért:

— A Codlea és Corla-Bigár bányákban mentő
csoportokat szervezünk és' képézunk' ki. ’ " , " ' .

— Felszámoljuk azokat a bányafolyosókat, eme- 
Ivek a helyszűke miatt szerencsétlenséget, idézhet- 
nek elő; ■ '•

— 1951, december. 31-ig 600 villanylámpát szere
lünk fel. ■

Biztosítjuk szeretett Gheorghiu-Dej elvtárs, 
hogy ezeket a vállalásainkat becsülettel teljesítjük. 
Harcolunk, hogy széniparunk népgazdaságunkban az s 

■ első helyre kerüljön. Mi, akik, a szovjet bányászok ; 
nyomán haladunk, élen akarunk járni'a béke megvé
déséért folyó harcban; drága hazánk megvédéséért, az 
amerikai—angol imperialisták ellen, akik egy uj világ
háború kirobbantásán mesterkednek.

Éljen a Román Munkáspárt és annak Központi 
Vezetősége, élén Gheorghe Gheorghiu-Dej elvtárssal!

Éljen a nagy Szovjetunió, a béke legyőzhetetlen 
bástyája, amely diadalmasan építi a kommunizmust!

Éljen népünk nagy barátja, a világ dolgozóinak 
lángeszű tanítómestere, Joszif Visszárionovics Sztálin)

A fenti levelet a bánya- és kőolajipari miniszté
rium szénipari főigazgatósága valamennyi vállalatának 
dolgozói gyűlésen vitatták meg és hagyták jóvá.

A „Vietoria” tetöttárMgyár 
békebirottsága 

helyes tevékenységet fejt k?
A -,,Victoria“ kötöttárugyár 

békebizottsága az alapszerve' 
zet vezetőségének megválasztása 
után megerősödött. A békebi-

vül ismertették Augusztus 23.
jelentőségét. Az elért eredmé 
nyék mellett a békebizottság
munkájában

zottság „békcsarkot" állított nyosság m
fel, ahol békével kapcsolatos 
cikkeket olvashatunk. Az üzem 
osztályaiban munkaszünct alatt 
újságcikkeket olvasnak fel' a 
békebizottság tagjai. Gyűlést 
szerveztek, ahol felolvasták a 
Béke Világtanácsának stock
holmi határozatát- Segítséget 
nyújtanak a termelés torén is. 
A berlini Világifjusági Talál
kozó tiszteletére rendezett ün
nepi műszak megszervezésében 
szintén resztvettek és a ver
seny szép eredménnyel végző
dött. Ugyancsak nagy segítsé
get adott a békebizotteág az 
Augusztus 23. tiszteletére ren
dezett szocialista versenyek 
megszorvozésében is. Ezonki'

i Zhég igen sok hiá- 
imatkozik. A kollek-

tiva nem mindenegyes tagja 
fejt ki tevékenységet. Hiányzik 
a közösségi szellem. Sokszor az 
önmegelégedés hibájába esnek. 
Rzüksóges, hogy a munkát to
vább folytassák és nem eléged
hetnek meg az eddigi sikerek
kel. Mindjobban tudatosítani 
kell dolgozóink között a béke- 
harc fokozásának nagy jelentő
ségét. Tartsák szemeiéit Sztálin 
elvtárs fanjtását. hogy: a ha 
ború elkerülhető, ha n népek 
kezükbe veszik és mindvégig 
megvédik a béke ügyét.

Fnzckas András, 
Vietoria" kötöttárugyár 

dolgozója.

SZÁZSZÁZALÉKOS MINŐSÉ
GI MUNKÁT VÉGEZNEK, A ’ 

„LEMN Sí MOBILE"
DOLGOZÓI

Hazánk felszabadulásának 
hetedik évfordulója tiszteletére 
a „Lemn sí Mobile" minden 
osztályán beindították a szo
cialista munkaversenyeket. _ 
A kiértékelések során a követ
kező eredményeket értük el: 
Mennyiségben átlag 154 száza
lékban teljesítettük a tervet, 
100 százalékos minőség mellett. 
A munkafegyelmet 97 százalék
ban, a pontosságot 98 százalék
ban, teljesítjük. A munkaver
senyek során kitűnt az eszter
gaosztály, amely a tervet 192 
százalékban teljesít ette; a. pon
tosság, minőség, gépicrő kihasz
nálását. a gépek és szerszámok 
karbantartása, a holtidő kikü
szöbölése és a fegyelem 100 szá
zalékos volt. Ugyancsak szép 
eredményt ért el az 1. számú 
aszfnlososztály is, 170 százalék 
nornintoljesitésscl, 100 százalék 
minőséget ért cl. Ut azonban 11 
pontosságot, a gópio.rő kihasz- 
ná1á«át, a gépek és a szerszá
mok karbantartását holtidő ki
küszöbölését, a fegyelmet átlag 
csak 91 százalékban teljesítet 
(ék. Kosza József,

a „Lemn sí Mobile" üzeni*  
vczelöjo.



Hewlett Johnson, Canterburry-i dékán 
nyilatkozata az újságíróknak

A RNK Állandó Békevédelmi Bizottságának székhelyén ülést tar
tottak, amelynek keretében Hewlett Johnson canterburry dékán a Béke 
Világtanácsa tagja, ,,A népek közötti béke megszilárdításáért,, c. nem
zetközi Sztálin-dij kitüntetettje, mielőtt elhagyta.volna az országot, nyi 
latkózott a román és külföldi sajtó képviselőinek.

A hallgatók hosszas tapssal fogadták a canterburry dékánt, aki a 
következőket mondotta:

URAIM, HÖLGYEIM, BARÁTAIM;
Mély benyomást kelt bennem 

és büszke vagyok arra, hegy az 
Önök szép országában tartózko
dom és olyan emberek között le
hetek, akiknek elsőrendű célkitű
zése a béke és a népek közöl ti 
barátság, .

A legnagyobb érdeklődéssel hall
gattam az Önök országában a béke 
ügyéért kifejtett tevékenységről 
szóló beszámolót. Feleségm pedig 
feljegyzéseivel ki fog segíteni en
gem s otthon együttesen tolmácsol
ni fogjuk országunkban azokat a 
tanulságokat és tapasztalatokat, 
amelyeket itt az Önök országában 
a békeharc mozgalmával kapcso
latosan szereztünk.

Es most hadd mondjak valamit 
az én országomról.

A’ mi országunkban is ugyan
olyan magasra csapott volna a bé- 
kealáirási hullám, ha nálunk is 
ugyanolyan előnyösek lettek vol- 
na a körülmények, mint Önöknél, 
ha például a mi nemzetgazdasá
gunk is olyan tervszerüsitett vol
na, mint az Önöké: A nemzetgaz
daság ugyanis feloldhatatlanul a 
bőséhez van kötve és érdeke a 
béke, nem pedig a háború. Nem 
ismertük eléggé ezen országok pe- 
kingtől Prágáig kiterjedő béketö- 
rekvéseit és reménységeit. Nálunk 
nagyon rossz, hogy hiányzik a tá- 
jjákoztatás. Mi nem ismerjük az 
igazságot és Nyugaton vannak 
olyan .hatalmak, amelyek azt 
óhajtják, hogy mi ne ismerjük az 
igazságot.

Nekünk nyugatiaknak nem köny- 
nyü Keletre'utazni. Azoknak, akik 
Keletre utaznk, nem engedik meg, 
hogy pénzt vigyenek magukkal. 
Ha például én Olaszországba, Spa
nyolországba, vagy Svájcba akar
nék utazni, valósz inüleg megen
gednék, hogy mintegy: 100 fontot 
vigyek magammal. Ha azonban 
egy népi demokratikus országba, 
vagy Oroszországba akarok men
ni, csak 10 fontot vihetek. És 
feltételezhető, hogy, ennyi pénz 
esak a különböző szállítási költsé
gekre lenne, elegendő.

Azt mondják nekünk: a népi 
demokratikus országok, vagy a 
Szovjetunió nem engedi meg a 
nyugatiaknak, hogy szabadon be
utazhassák országaikat. De ha azt 
válaszolod: hogyan utazgathatsz 
valamely országban, ha semmi 
pénzeid sincs? Csak akkor jössz 
rá, hogy ők sohasem gondoltak 
erre ilyenformán.

Vasfüggönyről beszélnek, amely 
állítólag elválasztja a Keletet a 
Nyugatból.

A Nyugat volt az, amely rög
tön a háború befejezése után be
engedte a vasfüggönyt, hogy ne 
tudhassuk meg az igazságot a népi 
demokráciákról, Oroszországról. 
Kínáról.

Szerencsére egyesek közülünk, 
az önök vendégszeretetéből és 
kedvességéből, beutazhatták eze
ket az országokat.

De mindezen nehézségek ellenére 
minden alkalmat megragadunk, 
hogy megismertessük országunk
ban a népi demokratikus orszá
gokról nyert értesüléseket, ame- 
fyeknek száma egyre nő.

Erre vonatkozólag el akarok 
mondani egy példát: A katedrá- 
Rsban lezajlott egyik istentiszteim 
titán, esni kezdett az eső. Ezen az 
istentiszteleten szabadkőművesek 
is résztvettek, ak'-k tagjai a kmena 
és az arisztokrácia által támoga
tott egyesületnek. Ennek az egye
sületnek igen sok nagy üzletem 
bér tagja van. Látszólag nárom 
ilyen fontos ember maradt vissza 
Őrkor az cső elmúlásáig Az Jgy k 
a következőket mondotta nekem 
Úgy tudom, hogy ön nemrégiben 
Oroftzországban járt. Ezt válaszol 
tam: Ez valóban igaz. Ekkor 'ezt 
kérdezte: Építenek valamit Orosz
országban? Erre beszéltem nekik az 
uj, csodán egyetemi épületről, amely 
a moszkvai Lcnin-hnlmon emelke
dik amelyben CT00 egyetemi 
ha.igatónak lese kúton szobája.

Ezeket hallva, csodálkozó szeme
ket meresztettek rám. Beszéltem 
nekik a Volga—Don csatornáról. 
Érdeklődéssel hallgatták. Az egyik 
ezt mondta: Nem tudtam, hogy ez 
az igazság a Szovjetunióról.

Ezután a békemozgalomról be
széltem, amely az egész Szovjet
unióban lendületesen folyik. Ezt 
kérdezték: Miért van a Szovjetunió
nak mégis akkora hadserege, hogy 
támadhasson?

így válaszoltam: Vájjon költ- 
heine-e katonai kiadásokra hábo
rús célzattal a Szovjetunió és 
ugyanakkor vállalhatna-e ilyen gi
gantikus építkezéseket? És ha a 
Szovjetunió háborút akama előké
szíteni, nem mondaná népének 
szüntelenül és annyi kitartással: 
Békét! Békét! Békét! Akkor azt 
mondaná, amit Hitler mondod. 
Háborút! Háborút! Háborút!

És még hozzátettem, mert lát
tam, hogy meglepődtek: Ha tudni 
akarjátok, ki akar háborút, ezt is 
megmondom nektek. De nem is 
kell megmondanom nektek. Idézek 
az Egyesült Államok újságjaiból 
és ezek majd megmondják.

És idéztem az amerikai újságok
ból. Idéztem Kirk-et, a moszkvai 
amerikai nagykövetet, aki az elmúlt 
héten azt mondotta, hogy a legap
róbb dolog sem fedezhető fel a 
Szovjetunióban, amelyet egy szak
értő háborús előkészületnek mi
nősíthetne;

A Wall Street felé kell tekin-. 
fenétek ha látni akarjátok azokat, 
akiknek a háború érdeke.

. így válaszoltak erre: Sejtettük, 
hogy ez így van. És gondolatokba 
merülve távoztak í

Három héttel ezelőtt Marshall 
tábornok az amerikai kongresszus 
előtt, a következőket ' mondotta: 
Nekünk lesz pénzünk a háborúhoz, 
lesz pénzünk az ágyuk gyártásá
hoz és a hadsereg felszereléséhez. 
Európa pedig, . vagyis Franciaor
szág, Anglia és a többi nyugati 
ország, embereket fog adni. A tá
bornok hozzáfűzte: Kérem a saj
tót, hogy ne írjon erről a nyilat- 
kozL írói. , .

De már igen késő volt. Időköz
ben egyes sajtótudósitók már tele
fonon értesítették szerkesztőségü
ket erről a nyilatkozatról. A hír 
elérkezett Angliába is. A „Daily 
Worker” közölte. A többi újságok 
azonban semmit sem írtak erről. 
Hogy ez a hir nem jelent meg a saj
tóban, annak oka az volt, hogy Mar
shall tábornok nyilatkozatában rá
mutatott arra, hogy a katonákat 
Európa adjajmig az, Egyesült Ál
lamok pénzt ad. '

Azonban Angliában van még két 
más jelenség is, amiről beszélni 
akarok Önöknek: két nagyon fon
tos jelenség. Churchill azt mondta, 
hogy az idő nem szükségszerint 
kedvező számára. És valóban, nem 
kedvelő számára. Mégpedig azért, 
mert az én országom lassan fel
emelkedik és valóságra ébred. El
meséltem 'önöknek ezeket a ki
csiny eseteket, amelyek naponta 
minden helyen előfordulnak az én 
országomban. Most két jelentősebb 
példát, hozzak fel Önöknek.

Kü'önböző egyetemekre kaptam 
meghívást előadást tartani. A múlt 
év őszén a manchesteri egyete
men voltam. Ez volt az én egye- 
temem. ahol a tudományt tanultam 
mert a tcológ-’át és a filozófiát Ox 
fordban tanultam.

A manchcstari egyetemen nagy
számú hallgatóságnak örvendtem, 
amely egy órán át figyelemmel 
hallgatott engem. A legnagyobb 
szeretettel beszéltem nekik és ők 
a legnagyobb érdeklődéssel hall
gattak mindazt, amit én a Szovje’ 
tinióról és a népi demokratik:’.'- 
országokról mondottam. De vöt’ 
közöttük egy jelentős ellenzék- 
csoport is.

Ez (-v tavaszán elmentem a 
southamptoni egyetemre Ennek 
előcsarnoka tele volt diákokkal és 
ők két órán át hallgatták azt, ami*  
a Szovjetunióról és a népi demo
kratikus országokról meséltem 
DCÍOÚC,

Alig jelentkezett még a legkisebb 
ellenzéki vagy eilenvetési megnyil
vánulás is. a diákok gondolkodni 
kezdtek a dolgok fölött.

Voltam egy másik egyetemen is, 
az északangliai Durhamban. Ez az 
egyetem egyike Anglia három lég-
régibb egyetemének. Ez éppen a 
vizsgák előtt történt, az előadóte
rem 'mégis elégtelennek bizonyult 
a megjelentek számára. Ismét két 
oi a hosszat hallgatták előadásomat 
cs végén megéljeneztek. Alig mu
tatkozott az ellenkezés jele.
Meghívásokat kaptam még a Cam

bridge-; egyetemről és más egye
temekről is.

Mindez megmutatja azokat a vál
tozásokat, amelyek a fiatal értel
miség körében végbemennek. Még 
sokkal fontosabb azonban az a 
változás, amely a dolgozók nagy 
tömegeiben megy végbe. Az angol 
munkások nagyon hűségesek. Öt
ven éven át kitartottak a laburista 
párt mellett és teljes bizalommal 
voltak a parlament laburista ve
zetői iránt. Az utóbbi időben azon
ban kezdenek megváltozni. Éppen 
elutazásom előtt kaptam meg azo
kat a beszámolókat, amelyeket e 
nyáron tartottak a szakszervezetek 
különböző kongresszusain.

A skót szakszervezetek kon
gresszusával kezdem. A kongresszus 
vezetősége elvárta, hogy a kon
gresszus támogassa a kormány kül
politikáját. Ehelyett a kongresszus 
szembeszáll! a kormány külpoliti
kájával. A kongresszus elitélte 
azt, hogy az Egyesült Ál
lamok beleavatkozik Anglia bel- 
ügyeibe. A kongresszus barátságot 
és kereskedelmi kapcsolatot köve
telt a Kelettel.

Ez sok szakszervezeti értekezle
ten megtörtént ezen a nyáron. A 
fémipari szakszervezet; szövetség, 
a The amalgama ted Engíneers 
Union”, amely egyike Anglia leg
nagyobb és legfontosabb szakszer
vezeteinek. elítélte Nyugat-Német
ország ujrafelfegyverzését, köve
telte a hat hatalom közötti béke
egyezmény megkötését, — kérve 
Kínán kívül India bevonását is — 
és támogatta azt a népszerű köve
telést, hogy az amerikai csapatok 
hagyják el Angiját.

így aztán nagy reményt lámátok 
az iránt, hogy az egyszerű ember
nek, a fiatal értelmiséginek, a 
munkásság nagy tömegének kinyílt 
a szeme és nagyobb figyelemmel 
hallgat ránk, mint bármikor.

Önöknél örömmel telt meg a szí
vem. Voltam Csehszlovákiában, 
Lengyelországban, Magyarorszá
gon, most itt vagyok a Román 
Népköztársaságban, holnap toveább 
utazom Bulgáriába. Később haza
megyünk és majd elmondjuk ott
hon, amit itt láttunk.

Tiszta szívből meg akarjuk kö
szönni, — folytatta a canter
burry-i dékán —, azt, amit önök 
itt dolgoznak. Nemcsak a bé
keegyezmény megkötéséért indított 
aláírásgyűjtési akció csodálatos 
eredményét, nemcsak a nagyszerű 
gyűléseket és tüntetéseket, hanem 
azt az elszánt munkát, amelyet 
önök országuk gazdasági építé
séért folytatnak és népük lelkese
dését.

Mély hatással volt rám, amikor 
két nappal ezelőtt láttam nagysze
rű tüntetésüket, fegyveres ere
jüket. sportolóik fegyelmezettségét. 
Még hatalmasabb látvány: nyújtott 
az óriási néptömeg, amely támo- 
'gatja az önök kormányé' az uj 
élet építésében.

Mi hazamegyünk és határozot
tad álli'juk: Szó sincs ’tt. rabnép
ről, amely fél az agyenlövéstöl 
vagy szenved Egy uj népe*  átal
lunk, amelyet uj remények lelke
sítenek: lelkesíti őket az. amelyet 
én a kereszténység lényegének ne
veznék Ez a nép mcgvalósi'ia az 
összes korok álma't. Azt mondha'- 
nám. hogy az emberiség legnagyobb 
korát éljük, eldobjuk láncaiba*,  
haladunk a felé a nap felé amikor 
testvérként üdvözölhetjük földünk 
valamennyi lakóját. Ez az értelme 
a béke, pacc, paix, pcace szónak 
és a szó valamennyi elnevezésé
nek. Remélem, nem fog cllelni 
sok idő és ez', a szót fogják han*  
goztatr.í a nyugati világunk
ban la. (®énk ypps.J.

A koreai néphadsereg és a kinai önkén
tesek főhadiszállásának jelentése 

Jao Csing Hsziáng járőrparancsnok 
meggyilkolásával kapcsolatban

FENJÁN. — (Agerpres.) Az 
„Uj Kina“ hírügynökség je
lenti:

A koreai néphadsereg és a 
kínai önkéntesek főhadiszállása 
jelentést tett közzé az ENSz- 
haderő egységei által augusztus 
19 én egy északkoreai járőr el
len elkövetett támadásról.

A koreai néphadsereg és a 
kinai önkéntesek főhadiszállása 
jelentésének szövege a követ
kező:

1- Az incidensre vonatkozó 
tények:

Augusztus 19-én hajnalban 
kilenc főből álló katonai jár
őrünk Jao Csing Hsziáng sza
kaszparancsnok veeztésével, az 
egyezmény értelmében köteles
ségéhez hiv«n a kajszungi sem
leges övezetben, a Csing Szaug- 
Tongtól keletre lévő magaslat 
tok, a Panmunzsontól délnyu 
gatra és Szongongritól északra 
fekvő területen járőrszolgálatát 
teljesített. 5.55 órakor a Szon- 
gongri és Balszanri közötti ma
gaslaton az ENSz-haderő több' 
mint 30 katonája, — akik tör 
vénytelenüt behatoltak a sem
leges övezetbe és ettől a hely
től mintegy 50 méternyire dél
re bokrok mögé rejtőzve, lesben 
álltak, — meglepetésszerűen 
megtámadták a járőrt.

Katonai rendőrségünk sza- 
kaszparanesnoká-, Jao Csing- 
Hsziángot és Vang Jón-Juan 
katonát golyó érte, ami súlyos 
sebesülést okozott. Az ENSz- 
haderő katonái nem elégedtek 
meg ezzel, hanem katonai rend
őrségünk szakasznaranesnokát, 
Jao Csing Hsziángot két fejlö
véssel meggyilkolták. Ezután az 
ENSz-haderő katonái Bajkton- 
genri irályában visszavonultak.

2. Jelentés az augusztus 19- 
én 9 és 12.50 óra kőzett megej
tett vizsgálatról, ameiy-t C;ah 
Csun-San ezredes és Sz  Szun- 
Mun alezredes ’taszeketőtiszt' 
Jeink Murrav ezre lessel, az 
ENSz-haderő összekötőtisztjér 
vei együtt fal/fattis ’e

*

Augusztus 19-hí q ."0 órakor 
küldöttségünk az ENSz-haderő 
ÖBszekötőt'szt ieinek tudomásá
ra hozta az inek'ec.st és ’'érfe, 
hogy küldjenek egy tisztet & 
helyszínen megejtendő közös 
vizsgálat leiolvta fására, 9 óra
kor Murray ezredes, az ENSz- 
haderő összekötőtisztje két tol
mács társaságában a Pandan 
hídhoz érkezett, hogy ott talál
kozzék a mi összeköfőtisztjeink" 
kel. Csan Csun-San ezredessel 
és Li Szun-Mun alezredessel. 
Azzal a céllal, hogy utolérjék 
és elébe kerüljenek a támadást 
végrehajtó ENSz-egpségeknek' 
Balszanri helység keleti széléhez 
érve, két fiatalemberrel talál
koztak a mezőn. Murray ezre
des megkérdezte őket, hogy 
ezen a reggelen hallottak-e lö
véseket. A fiatalok megerősí
tették, hogy halottak lövéseket- 
Amikor a vizsgálatot vezető 
összekötötisztek Bajktongenri 
faluba érkeztek, másik két fia 
talemberrel találkoztak, akik 
fegyvertöltényt tartottak a ke
zükben (a töltényhüvelyek ame
rikai gyártmányúak voltak). 
Azt mondották, hogy a töltény- 
hüvelyeket a földről szedték. A 
tisztek elkérték a fiataloktól a 
töltényhüvelyeket, amelyeket 
megvizsgáltak és megállapítot
ták, hogy a töltény igen erősen 
pi iskap országú volj, sőt füst 
nyomai is láthatók voltak.

Bajktongenri faluban Mur
ray ezredes kikérdezett egy rok 
kantat és egy Kim nevii öre
get. Mindketten azt válaszol 
Iák, hogy hajnalban lövéseket 
hallottak, a mezőn. Parson fa
lu nyugati határán Murray ez- 
redes megkérdezett egy fialni- 
asszonyt, aki azt mondotta, hogy 
amikor kivilágosodolt, lövése 
kel hallott és lövéssel az össze- 
kötőtisztek megérkezése előtt 
liszinmaníshi csapatokat látott, 
amelyek tőle mintegy 200 yard 
távolságban haladtak el.

Mindkét fél összekötő tiszt jei 
ezután abban egyeztek meg, 

hogy a, vizsgálat folytatására 
visszatérnek Szongongriba.

Előbb megvizsgálták Jao 
Csing Hsziáng szakaszparanes- 
nok holttestét. A halott bal 
combján golyótól származó seb, 
a homlokán másik két lőtt seb 
volt látható. Ezután megnézték 
Vang Jen-Juan sebesült kato
nát. Vang sebesülése következ
tében olyan sok vért vesztett, 
hogy nem tudott beszélni. Je
lekkel mutatta meg, hogy a tá
madók többször tüzeltek. Ez
után Murray ezredes azt java
solta,. hogy a megölt és a meg
sebesített katona kivételével, so
rakozzék a járőr rajban és ver 
zesse el az összekötőtiszteket az 
incidens színhelyére ugyanazon 
az utón, amelyen ők jártak. Az 
utón kiderült több, az ineidens- 
ta vonatkozó részlet.

Li Csing-Lin, a szakaszpa
rancsnok helyettesének nyilat
kozata szerint 5.55 órakor ab
ban a pillanatban, mikor aszon- 
gongri és balszanri közötti domb 
ösvényére ért, megpillantotta 
tőle mintegy 50 méternyire dél
re a bokrok között rejtőző el
lenséget. Előbb egy polgári ru
hás embert látott, aki fehér in
get és fekete nadrágot viselt. 
Nyomban azután öt-nyolc el
lenséges katonát látott. Li 
Csing-Lin nyomban visszavo
nult, amikor több mint tíz sze
mélyből álló csoportot vett -ész
re egy sürü erdőben. Ez a cso
port nyomban tüzelni kezdett a 
járőrre. Li Csing-Linnek nem 
volt fegyvere, sőt mi több, egye
dül volt. Ezért sietve fedezé
ket keresett; a Dong ösvénye 
mellett húzódó kis árokba rej
tőzött. Abban a pillanatban 
nem tudott mindent pontosan 
megfigyelni. Az ellenség tüze
lése hevesebb lett, a lövések 
egyre közelebb hallatszottak. 
Akkor még tovább visszavonult.

A járőr akkor tért vissza 
Jao Csing-Hszinghoz, miután az 
ellenség visszavonult. Észrevet
ték, hogy az ENSz-egységek a 
szakaszparancsnokot két fejlő- 
véssel megölték. Vang Jón 
Juan, katona, amikor megse
besült, levetette magát a fűbe. 
Az ellenség nem talált rá, igy 
mentette meg az életét. Az ösz- 
szekötőtisztek két vérfoltot lát
tak azon a helyen, ahol a sza
kaszparancsnokot megölték. 
Ezen a helyen fedezéknek hasz
nált lombokat és amerikai 
gyártmányú töltényhűvel yeket 
találtak, amelyeket az ENSz 
egységei hagytak ott, ahol les
ben álltak.

A járőr tagjainak kihallga
tása után összekötőtisztjeink 
kijelentették:

A vizsgálatból világosan 
kitűnik, hogy az ENSz egysé
gei megszegték a semleges öve
zetre vonatkozó egyezményt.

Amióta létrejött a semleges 
övezetre vonatkozó egyezmény, 
az ENSz-haderő szüntelenül 
megszegi ezt. Julius 16-án és 
augusztus 7-én, Önök ismét gép
fegyverezték a semleges öveze
tet. Mi bejelentettük tiltako
zásunkat, de Önök elodázzák ezt 
a kérdést és felelőtlen és felü
letes magatartást tanúsítanak. 
Ennek következtében történhe
tett meg a mostani súlyos in
cidens.

Murray ezredes beismerte, 
hogy a bizonyítékok cáfolhatat
lanok. Világos volt, hogy jár 
őrünket a semleges övezetben 
meglepetésszerűen támadták 
meg. Beismerte, hogy a talált 
töltényhüvelyek egyike sem 
származik az északkoreai had
erőktől, hanem ellenkezőleg, 
minden egyes töltény amerikai 
gyártmányú volt. Beismerte azt 
is. hogy a Bajktongenri faluban 
kihallgatott asszony személye
sen l.ítfa a támadást végrehajtó 
katonákat, akik a Hszinmnnista 
csapatokhoz tartoztak. Ezután 
mindkét fé) összcköfőtísztjoí 
iigy határoztak, _ hogy visszatér 
nck csapattestcikhez és a vizs
gálatot nem folytatják.



Augusztusban 700.000 lej 
értékű ruhát készítettek 

hulladékanyagból a tordai
„Tudor Vladimirescu" 

szövetkezetben
TORDA, — (Tudósítónktól.) A tordai „Tudor 

Vladimirescu” szabóipari termelőszövetkezet dol
gozói Augusztus 23. tiszteletére újjászervezték a 
munkaversenyeket. A női ruhakészítő osztály dol
gozói a kitűzött határidő előtt elkészítettek 240 da- ■ 
rab inget, 120 lepedőt, 120 párnát és párnahuzatot 
az állami kórháznak.

A szabóipari szövetkezet dolgozói különböző 
észszerüsitésekkel nagymennyiségű anyagot taka
rítottak meg. A megtakarított anyagokból 700 ezer 
lej értékű gyermekruhát és sapkát készítettek. A 
felhasználatlan hulladékanyagokat 12 ezer lej érték
ben átadták a hulladékgyűjtő központnak.

A „Tudor Vladimirescu” termelőszövetkezet
ben 168 dolgozó kapcsolódott be a munkaverse
nyekbe. Augusztus 23. tiszteletére versenyt szervez
tek a temesvári „Incaltaminte” termelőszövetkezet 
dolgozóival, a verseny november 7-ig tart.

A szövetkezet dolgozóinak szakismerete, á szov
jet munkamódszerek alkalmazása, a munka iránti 
magatartás megerősítése lehetővé tette, hogy emel
jék a munka termelékenységét. Az egyes osztályo
kon eredményesen alkalmazzák a Kotleár-féle mód
szert és a mesterek arra törekednek, hogy minden 
szövetkezeti tag szakképesítést nyerjen. Ezért szer
ződéseket kötöttek. Florea Teofil Sípos Jánossal, 
Takács Mihály Detesan Dumitruval, Sculean Eugen 
Osvata Vasileval kötött szerződést.

A gépek Szocialista gondozása egyre jobban 
kiszélesedik a szövetkezetben. Augusztus hónapban 
12 varrónő vállalta, hogy gépét Nina Nazarova 
módszere szerint gondozásba veszi.

Szovjet munkamóds^erelcet 
alkalmaznak a kolozsvári 

gyógyszerárugyárban
A kolozsvári 3. számú gyógyszerárugyárban az 

augusztus havi munkaversenyek során egyetlen dol
gozó sem maradt, aki ne teljesítette volna a nor
mát. Az egyes osztályokon jelentős százalékot ter
meltek az előirányzat felett. Ezek közül az élen 
járnak a szirup-osztály dolgozói, akik 350 százalé
kos normatulszárnyalást értek el. A tablettacsoma- 
goló-osztályon 73 százalékkal, a fiola-töltők 70-el, 
a gépteremben 53 százalékkal, a cimzőcsoport tag
jai pedig 39 százalékkal termeltek többet az elő
irányzatnál. Az egyéni munkaversenyekben Chio- 
rean Maria, Jakab Piroska és Lázár Júlia jóminö- 
ségü munkával jártak az élen.

A gyógyszerárugyárban a szovjet munkamód
szerek alkalmazása is nagy mértékben elősegítette 
a tervelőirányzat tulhaladását és a késkáruk minő
ségének megjavítását. Az analitikai laboratórium
ban a vegyelerr^éseket már a szovjet tapasztalatok 
szerint végzik. Szovjet munkamódszert alkalmaz
nak a fiolák forrasztásánál is. A fiolák mosásánál 
az újonnan üzembehelyezett mosókészülék jielen- 
tősen elősegítette a munka gyors menetét.' Csök
kentette az önköltségi árat és nagymértékben meg
növelte a munka termelékenységét.

A gyógycukorka előállításánál Delbács Zoltán. 
Albert ‘Miklós, Nagy Béla és Márton Balázs újítást 
vezettek be. A lábhajtásos préselő helyett gépesí
tett prést készítettek. így lehetővé vált, hogy a cu
korka masszát teljesen felhasználják és kiküszö
böljék a selejtes árutermelést. Az újítás alkalmazá
sával 600 százalékkal emelkedett a munka terme
lékenysége és 304.800 lejt takarítottak meg.

Osstálybareos éberséggel végzik a cséplést 
a bánffybunyadi rajoobao ' >

A világ ifjúsága békét akar

Bánffyhunyád rajonban a nyári 
mezőgazdasági kampány során je
lentős sikereket értek él a dol
gozó földművesek, a munka jó 
megszervezése abból is kitűnik, 
hogy a sűrű esőzések ellenére is 
akadálytalanul megy a munka. A 
szérűkön állandóan csépelnek. 
Egeresen, Zsomboron, Almás- 
szerrtmihályon. Gyerővásárhélyen, 
Gyerőmonostoron a néptanácsok 
nagy gondot fordítanak a csép
lési munkák jó menetére. A 
gabona szérűre való hordása is a 
helyes szervezést tükrözi. Minden 
dolgozó földműves az előre kije
lölt helyre hordja gabonáját. A 
cséplés az osztályh'arc szellemében 
történik. Elsőnek a szegény- és 
középparasztok csépelnek s utol
jára a kulákok. Tervszerűen szer
vezték meg a terménybetakaritást

Az ARLUS pályázatot hirdet 
a román-szovjet barátságról szóló müvek alkotására
Az ARLUS Országos Tanácsa a 

román-szovjet barátság hónapja 
keretében pályázatot hirdet az 
alábbi müvekre:

1. A minisztertanács mellett mű
ködő Müvészetügyi Bizottsággal kar

öltve, versenyt hirdet MŰVÉSZI 
PLAKÁTOK rajzolására, a román
szovjet barátság témakörből. A

Az olaj jelentős fontosságú. 
Felhasználhatják különféle gyógy
szerek gyártására, azonkívül a ház
tartásban kitünően helyettesíti a 
zsírt.

Dolgozó népünk állandóan emel
kedő életszínvonala érdekében az 
Élelmezési minisziérium a Szövet
kezeti minisztériummal karöltve 
országszerte nagyszabású szervezési 
munkát végez az olajgyárfásra 
alkalmas különféle gyümölcrmag- 
vak begyűjtéséért. Ennek az akció
nak nemzeigazdasági .szempontból 
nagy jelentősége van. Az egész or
szágban a múltban minden eszten
dőben többezer vagon olajgyár
tásra alkalmas gyümölcsmag ment 
kárba, a tőkés földesúri rendszer 
nem tartotta fontosnak e magvak

ezekben a községekben. Nem 
mondhatjuk azonban ugyanezt a 
nagykalotai, marótlakai és kisse- 
besi néptanácsokról. Itt igen sok 
kívánnivaló van a munka meg
szervezése terén. A cséplés rend
szertelenül folyik, nincsen - kon
krét munkatervük erre vonatko
zóan. Ami a tarlóhántást illeti, 
nagyon keveset szántottak meg.

A Bánffyhunyad-rajoni népta
nács ellenőrizze gyakrabban eze
ket a falvakat és támogassa mesz- 
szemenően munkájukban a községi 
néptanácsokat. Közösen keressék 
meg az előfordult hibák kiküszö
bölésének lehetőségét.

A dolgozó földművesek éberen 
őrködnek a szérűkön. Leleplezik 
és meghiúsítják a kulákok mes
terkedéseit. Ketesden Gál János

verseny szeptember 10-ig tart.
2. A RNK írószövetséggel kar-, 

öltve IRODALMI VERSENYT hir
det, ugyancsak a román-szovjet ba
rátság témaköréből. Verssel, karco
lattal és irofa’mí riporttal lehet pá 
lyázni. A verseny október 1-éri 
zárul.

3. A Müvészetügyi Bizottsággal

fe díihjsgk el gywmöScsmagot,
étolajat gyártanak belőle

összegyűjtését és ipari feldolgozá
sát. így országunkban . ismeretlen 
maradt ennek jelentősége. Az éld" 
mezősi minisztérium már az elmúl, 
esztendőben (s jelentős mennyiségű 
olajat gyártott gyümölcsmagvakból. 
Ebben az évben viszont az eredmé
nyeket meg kell sokszorozni, hogy 
a dolgozók olajcllátását még foko
zottabb mértékben biztosíthassuk. 
A Szovjetunió példája bizonyítja, 
hogy ezek a gyümölcsmagvak, ame
lyeket eddig. m!nt értéktelent egy
szerűen elástunk, vagy a patakba 
•dobtunk, olajiparunk jelentős nyers
anyag forrásaivá válhatnak, ha a 
magvak begyűjtéséről kellő idő*  
ben gondoskodunk.
Nálunk különösképpen a szilva

mag értékesítésének van nagy je

cséplőgéptulajdonos kulák, úgy 
próbált mesterkedni, hogy állan
dóan defektet okozött a traktor
nak. A vámgabonáért kapott pénzt 
elitta és nem ment idejében az 
üzemanyagért. Ilea Vasile alsó- 
füldi kulák nem javította ki ide
jében a cséplőgépét és késleltette 
a cséplés megkezdését. Craciun 
Nicolae nagypetri kulák népelle
nes mesterkedése abban nyilvá
nult meg, hogy már többször elő
fordult • gépdefektet ahelyett, hogy 
kijavította volna, otthagyta a gé
pet a szérűn, ő maga pedig üzér
kedéssel foglalkozott.
. A dolgozó földművesek a Párt 
támogatásával leleplezték a nép 
kenyere ellen irányuló kulák mes
terkedéseket. A dolgozó nép 
igazságszolgáltatása lesújtott az 
osztályellenségre. .

karöltve pályázatot hirdet olyan 
ZENEMÜVEK írására, amelyek a 
román-szovjet barátságról szólnak. 
E verseny szeptember 20-ig tart

A legjobb pályaművek magas ju
talmazásban részesülnek, a pályá
zati hirdetmény részletesebb ismer
tetésére visszatérünk.

lentősége. Évente többezer vagon 
szítva került feldolgozásra, részint 
konzervgyárakban, vagy pálinka
főzésnél, Az innen kikerülő szilva
magokból többszáz vagon, étkezési 
célokra kiválóan alkalmas olajat 
tudunk gyártani. Tehát minden 
dolgozónak feladata, hogy a mago
kat ahelyett, hogy eldobná, a szö
vetkezeti begyűjtő központhoz szol
gáltassa be. A szövetkezet minden 
kiló szilvamagért 6 lejt fizet.

Ebben az esztendőben az. Erdő
ügyi minisztérium közreműködésé
vel ugyancsak olajgyártás céljaira 
összegyűjtik a bükkmagot is. A 
szilvamagon kívül még a következő 
magokat veszik át; □ dinnyemagot 
10, a paradlcsommngot 15, a szőlő
magot. 15 lejért kilónként.-

\Z ilág ifjúsága, egyesülj harc- 
V bán a békéért az uj háború 

veszélye ellen! — ezzel a harci 
jelszóval nyílt meg augusztus 
5-én Berlinben a Világifjusági és 
Diák Béketalálkozó.

Száznégy ország, — csaknem 
földünk minden országának, — 
küldöttei indultak útnak erre a 
felhívásra Berlin felé, hogy ta
núságot tegyenek hazájuk ifjúsá
gának békevágyáról, harci kész
ségéről. *

Megható és lelkesítő arról hal
lani, hogy „utaztak" szökve, búj
va a gyarmatok ifjai. De megér
keztek mind egy szálig; a ínégerek, 
arabok, indusok, a nyugati orszá
gok ifjai is. .

— Bizony nem mindenki utazott 
olyan kényelemben, mint mi, a 
szabad országok fiai, — mondja 
mosolygó arccal Braiva P. Carol, 
a kolozsvári ifjugság egyik kül
döttje.

Magas, napsütötte arcú, húsz év 
körüli fiatalember Braiva elvtárs. 
Munkások gyermeke s maga is 
munkás. Vasas.

Fekete szemeiből értelem su
gárzik, míg felsorolja mindazt, 
ami őt legjobban megfogta;

ETzeren mentünk a RNK-ból. Él- 
munkások, éltanulók nagy

részt. Kolozsvárról 19-en, közöt
tünk öt ifjú sportoló. Berlinben 
külön utcája volt a RNK ifjai- 
nak is. Ebben az általunk lakott 
utcában a házakat, kerítéseket a 
Párt vörös lobogói mellett hazánk 
zászlói, Pártunk vezetőinek arc
képei s az ország jelentősebb ter
melőközpontjaiból, a szocializmus 
épitéséből készült képek és színes tereken.
statisztikák díszítették. Ellátá
sunk kitűnő volt.

Csillogó szemekkel tovább me
sél:

— Felejthetetlenül szép és meg
rázó volt a vietnámi kiküldöttek 
s a francia ifjúság első találkozá
sa. A franciák, mikor meglátták 
a gyarmatiakat, mindent otthagyva 
rohantak feléjük. ' -Átölelték, ‘si
mogatták. csókolták a vietnámia- 
kat. Fogadták, hogy' soha ellenük 
fegyvert nem fognak s minden ere
jükkel harcolnak a francia burzso
ázia élnyomó háborúin ellen. 
Ugyanilyen lángoló szeretettel vet
ték körül az amerikai-katonák által 
megkínzott és összevert nyugatné
met ifjak vérzőtestü csoportját. A 
katonaruhás koreai lányok és if
jak könnyes szemekkel vigasztal
ták a szenvedőket. Mindenki a 
maga nyelvén ejtette ki a szava
kat ■ és mégis megértették egy
mást.

Arca felragyog, mintha lámpás 
gyulna ki benne, szinte sugárzik, 
míg ézt mondja:

— Mind között a szovjet ifjúság 
volt a legkülönb. Fegyelmezettség
ben, tudásban, művészetben és 
sportban messze fölötte állnak 
mindenkinek. Száznégy ország 
küldöttei közül továbbra is ők a 
világifjuság példaképei, elismert 
vezetői. Ahol csak megjelentek, 
mindenütt osztatlan csodálatot. ■ sében.
szeretetet vívtak ki.

XjikkeinkiHioman
A Világosság 195. számában ol

vastuk azt a cikket, amely a po- 
liklinikák működésének egyes hiá
nyosságaira hívja fel figyelmünket. 
Köszönjük felbecsülhetetlen elv
társi segítségüket, amit a cikk ut
ján nyújtottak nekünk. Az egész
ségügyi átszervezés nyomán a be
tegek között még mindig sok elé
gedetlenség van városunkban, me
lyek legtöbb része jogos panasz. 
Az összes felmerülő hiányosságokat 
mi nem vesszük azonnal észre, 
ezért nagy segítséget jelent az 
Önök értesítése, segített bennün
ket munkánkban, A Világosságban 
megjelent cikket az összes egész- 
ségügyí blokk-igazgatókkal és a 
körzeti felelősökkel megbeszéltük. 
Kétségtelen, hogy ők is és mi Is 
sok tanulságot vontunk le belőle. 
Elsősorban egyes orvosok bü
rokrata és kényelmes magatartása 
elleni küzdelem fokozásának szük
ségességét.

Kérjük ax ehrtársakat, hogy a

^jagy élmény volt számomra a 
’ német ifjúság hatalmas béke

tüntetése, folytatja Braiva elvtárs. 
— Elmondhatatlan az a lelkese
dés, az a törhetetlen békeakarat, 
amely a menetelő kétmillió né
met ifjúból feltört. A kilenc órán 
keresztül szüntelenül vonuló ifjak 
lelkesedése pillanatig sem lankadt. 
Láttam az utak szélén állók ren
díthetetlen kitartását, együttérzé
sét Láttam csörgő könnyekkel síró 
nőket, idősebb . férfiakat. Láttam 
a sérült házak ablakaiból is a 
béke mellett tűntető, kendőket 
lobogtató berlinieket. Sokat lát
tam s tapasztaltam. Mint sok tíz
ezer kiküldött társam én is azzal 
a meggyőződéssel tértem , haza, 
hogy ez a német nép, ez az ifjúság 
soha sem fog fegyvert a Szovjet
unió és a népi demokráciák ellen. 
A német ifjúság a békéért harcol, 
Harcol Németország egységéért, 
de soha sem fog harcolni az ame
rikai imperializmusért. Ezt érez
tük. Ezt láttuk! .
Ueves kézmozdulattal húzza alá 
! mondatait s látszik, mint fe

szülnek meg markáns arcán az iz
mok, miközben tovább beszél:

— De nemcsak a német ifjú
ság, hanem az ottlevők mind, 
akik felesküdtünk a békére, ujult 
erővel folytatjuk küzdelmünket a 
föld minden országában. Hatalmas 
erővel vágtuk arcába az uj hábo
rúra készülő amerikai imperializ
musnak, - a világkapitalizmusnak, 
hogy ez az ifjúság élni, alkotni, 
építeni akar s nem hajlandó az ő 
féktelen pénz- és uraloméhségük
ért elpusztulni a különböző harc-

Braiva elvtárs végighuzza hom
lokán tenyerét s arcán feloldódik 
a feszültség.

— A magas tribünön állva meg
figyeltem. hogy mialatt a nagy 
béketüntetés folyt, megjelent fö
löttünk egy amerikai repülőgép s 
provokációs röpcédulák tömegét 
zúdította a Marx—Engels-térre. A 
röplapok szálltak, libegtek a két 
és félmilliónyi emberi fölött, de 
egyetlen kéz ki nem nyúlt utánuk. 
Ellenkezőleg. Amikor földet értek 
a fehér lapok, az emberek olva- 
satlanul dühösen taposták szét. 
Olyan engesztelhetetlen gyűlölet 
egységes megnyilvánulása volt ez, 
ami élesen rávilágított arra a szi
lárd akaratra, mely a béke har
cosait eltölti.

•ac
Ez a kis epizód mindennél erő

sebben bizonyította, hogy a Fesz
tiválon résztvett ifjakat nem tudja 
téveszmékkel, hazugságokkal be
csapni többé a kapitalizmus, mert 
az ifjak felismerték az igazságot.

Beszélgetésünk ideje alatt kö
rülöttünk élénk tevékenység folyt. 
Ifjú elvtársak jöttek és mentek 
könyvekkel, iratokkal kezükben. 
Nyílt tekintetük, határozott, me
rész mozgásuk azt hirdeti, hogy az 
ifjúság résen áll s erős kézzel, szi
lárdul résztvesz a béke megvédé- 

DÖRY ERZSÉBET

jövőben js nyújtsanak támogatást 
feladataink teljesítésében.

Dr Margineanu C. főorvos, 
a Kolozsvár városi néptanács 
közegészségügyi osztályának 
/tj vezetője

Lapunk augusztus l-i számában 
bíráló cikket közöltünk: ,„Ne kés
lekedjünk a gabonabchordással, 
gyorsítsuk a cséplés ütemét” cím
mel, amelyre a Torda-rajoní nép
tanács az alábbi választ küldte:

A „Világosság” 1951 augusztus 1-1 
számában megjelent cikkből a ra
jon! néptanács, a végrehajtóbizott
ság sokat tanult. Ugyanakkor nagy 
segítségünkre volt, hogy a gabona- 
behordási és cséplési munkálatokat 
jobban megszervezzük, A hátul kul
logó falvakba aktivistákat, agitáto
rokat küldtünk, akik felvilágosító 
munkát végeztek, így 10 nap alatt 
a gabonnbehordás túlhaladta a 90, 
a cséplés pedig 40 százalékot.

Farkas Károly,
a Torda-rajoni néptanács cinöko
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16 köztársaság több mint 1000 atlétája vett részt 
a Szovjetunió 1951. évi atlétikai bajnokságain

MOSZKVA. —. Ünnepélyes 
keretek között kezdődtek meg 
Minszkijén, a Szovjetunió 1951. 
évi atlétikai bajnokságainak 
küzdelmei. A Dinamó stadion
ban a nézők soraiban helyet 
foglalt a Bjelorussz Kommunista 
(Bolsevik) Párt Központi Ve
zetőségének és a bjelorussz kor
mánynak több tagja. A bajnok
ságban a 16 köztársaság, to- 
.vábbá Moszkva és Leningrád 
több mint 1000 atlétája vett 
részt. A résztvevő csapatok fel
vonulása után I. Vereszkov, az 
Összszövetségi Testnevelési és 
Sportbizottság elnökhelyettese 
üdvözölte a résztvevőket, majd 
a'szovjet himnusz hangjai mel
lett Nina Dumbadze és Kazan-

A BUKARESTI HADSEREG A KOLOZSVÁRI TUDOMÁNY ÉS HALADÁS AZ ORSZÁGOS 
USZOBAJNOKSAG PONTVERS ENYÉMEK GYŐZTESEI

KOLOZSVÁR. — Az országos 
úszó és müugró bajnokságok küz- 

■ delrnéi, vasárnap délután ünnepé
lyes kereted között, befejeződtek. A 
négynapos versenyen a bukaresti 
Hadsereg versenyzőin kívül kitűnő 
teljeíütményt ért el a kolozsvári 
Tudomány és a kolozsvári Haladás 
ifjúsági úszó együttese, akik a 
pontversenyben' győztesen kerül- 

/ tek ki. .
. Az elsőnapi nyolc országos re
kordon kívül, versenyzőink újabb 
hat országos rekordot értek el 
szombaton és vasárnap. Az egyes 

. versenyszámok győztesei a követ
kezők: 200 m. férfi gyorsuszás 
Groza (Haladás Marosvásárhely) 

2.24.9 mp. 200 m. női gyorsuszás' 
Sanda Eftimiu (Hadsereg) 2.50.1 
mp. 100 m. férfi mellúszás Pat- 
riehi (Hadsereg) 1.21.5 mp.' 150 m. 

. ifjúsági egyéni összetett verseny
ben Maxim (Vasas) 2.08.3 mp. 
3x100 női összetett versenyben 
Theiss (Láng Medgyes) 5.16 mp- 
4x100 m. ifjúsági gyorsváltó Tudo
mány Kolozsvár 4.54.1 mp, 3x100 
m. férfi vegyesváltó Hadsereg 
3.43.6 mp. 100 m. női pillangó- 
úszás' Orosz - Kató (Haladás Kolozs
vár) 1.33.3 mp. országos ifjúsági és 
felnőtt rekord, 100 m. ifjúsági női 
gyorsuszás Muresan Delila (Hala
dás) 1.25.8 mp. 100 m. ifjúsági 
mellúszás Arcán (Vasas Resica) 

’ 1.24.9 mp. 100 m. ifjúsági gyors- 
uszás.„Hagea (Tudomány) 1.088

A KOLOZSVÁRI- TUDOMÁNY TEMESVÁRON ELÉRT:3:1-ES GYŐZELMÉVEL A HETEDIK 
- - , HELYRE TÖRT ELŐRE A BAJNOKSÁGBAN /

TEMESVÁR. — A kolozs
vári egyetemi csapat a buka
resti Hadsereg ellen elért ra
gyogó győzelm>e után, vasárnap 
újabb nagy sikert ért el. Te 
mesváron 3:1 (2:1) arányban 
győzött a Lokomotiva ellen és 
ezzel a győzelmével a hetedik 
helyre tört előre az elsőosztályu 
labdarugó bajnokságban.

A temesvári csapat már a 
harmadik percben megszerzi a 
vezetést. Luca a 16-oson belül 
fellökte Monyákot. A megítélt 
H-es büntetőt Woronkovszki

A KOLOZSVÁRI VASUTAS CSAPAT 7:2 ARANYBAN GYŐ
ZÖTT A BAJNOKSÁGRA TÖRŐ SZATMÁRI LOKOMOTIVA

KOLOZSVÁR. — A mái- 
sodosztályu labdarugó baj- 
jnokság legnagyobb meglepeté
sét a kolozsvári vasutas csa
pat szerezte meg a 13-ík fordu 
lóban. A bajnokságra törő 
szatmári Lokomotiva ellen ra
gyogó játékkal Pákái 2, Mure- 
sán 2, Coracn, Bandu és Radu- 
tescu 11-esből lőtt góljával 7:2 
(4:0) arányban győzött- A ven
dégcsapat részéről Candroa és 
Boronkai volt eredményes.

A tartalékosán játszó ko- 
Jozovári Hadsereg csapata 
Szász és Lukács góljaival nagy 
Hi-zzHern után 2:1 (1:1) arány
ban győzött resjeni Vasas el
len, amelynek egyetlen gólját 
Balogh szerezte meg. A me
zőny egyik legjobb embere 
Konrád, a resicaink kapuvédő- 
jo volf, nti az ötödik percben 
kivédte Katiik U-os büntető- 

eev, a sport érdemes' mesterei, 
továbbá Bulanesik és ■Naboko- 
va sportmesterek vonták fel a 
XX1TT. szovjet alétikai bajnok
ság zászlaját. '

Már a verseny első napja 
nagy meglepetést hozott: Egy 
ismeretlen versenyző, a 23 éves 
Nina Pletnyova, a 800 méteres 
női síkfutásban 2-12 mp.-es idő
vel uj világcsúcsot állított fel. 
Pletnyova, aki a gruskovkai 
Sahtyor tagja, csak második 
éve versenyez, de ilyen megle
petést még nem várták tőle, 
hogy a legutóbb világcsúcsot 
felállító, Pomogajevat is le^ 
győzze, aki 2:12.2 mp es idővel 
tartotta a 800 méteres nőj sík
futás világcsúcsát. Pletnyova,

mp. 50 m. férfi gránátuszás Ara
nyosi (Vasas Kolozsvár) 43.9 mp. 
országos rekord. 100 m..,férfi pil- 
langóuszás , Patrichi (Hadsereg) 
1.16.9 mp, 3x100 m. egyéni vegyes 
váltóuszás lonescu (Lokomotiva Bu
karest) 4.32, mp. ■ országos rekord. 
4x100 m. férfi váltóuszás Hadsereg 
Bukarest 5 39.1 mp. 400 m; férfi 
gyorsuszás Titu Gróza (Haladás 
Marosvásárhely) 5.14.7 mp, 3x100 
ifjúsági vegyes váltóuszás Haladás 
Kolozsvár 4.41,2 mp. 100 m. férfi 
gyorsuszás Novák (ILSA Temes
vár) 1.01.3 mp. 2. Titu Groza 
1.02.7 mp; 3< Hospodar 1 06.5 mn. 
100 ‘ m. női gyorsuszás , Sanda Ef- 
timfu (Hadsereg) , 1.16.3 mp, 2. 
Boch/1 (Hadsereg) 1:19.5 , mp. 3, 
Theiss (Láng Medgyes) 1.22.6 mp 
400 m. ifjúsági gyorsuszás Maxim 
(Vasas Kolozsvár) 5 40.7 mp. 3x100 
m. ifjúsági férfi vegyes úszás Tu
domány Kolozsvár 4.00.5 mp- 4x50 
m. leány gyorsváltóuszás 3.09.7 mp. 
3x50; m; ifjúsági leány' vegyesváltó- 
uszás Orosz Kató (Haladás)/2.24.1 
mp. 100 m. férfi hátüszás Mladin 
(Dinamó) 1.17.4 mp. 200 m. női 
mellúszás Orosz .Kató (Haladás) 
3.22.8 mp.- 100 m. ifjúsági,-női’., mell
úszás - Weghettá (Láng Medgyes) 
1 35.3 mp. 100 m. -ifjúsági ‘ férfi- pil- 
langóuszás •Márchitiu (Hadsereg). 
1:19.6 mp; 200 m. férfi" mellúszás 
Mitrofan- (Építők Bukarest) 3 03.6 
mp. 3x50 m. gyermek vegyesváltó- 
uszás Lokomotiva Temesvár és Lo.

góllá értékesíti, Á 17-ik perc
ben Mihut kapura küldött lövé
sét Boros kiüti, Geórgeseu ott 
terem és közéiről egyenlít. A 
30-ik percben Avran 20 méteres 
szabadrúgása jut a Lokomotiva 
hálójába: 2tl, Szünet után a 35. 
percben Avram Beadását Copil 
fejeli a hálóba 3:1. ■

A 8 ezer néző előtt lejátszott 
mérkőzést a kolozsvári egyete
mi csapat megérdemelten nyer 
te meg. A mezőny legjobb em
bere Szoboszlai volt. Mellette 
Luca, Geórgeseu, Copil és Av-

ELLEN

jét- A többi eredmények:
Nagyváradon: Lokomotiva— 

Hadsereg (Krajova) 3:2 (2:0) 
AranyosgyéresCn: Vasas—Láng 
(Medgyes) 2:2 (1:0). Szebenben: 
Vásas—Lokomotiva (Arad) 3:1 

(1:1). Nagybányán: Vasas- 
Láng (Lupény) 0:0.

A TARTOMÁNYI LABDA
RUGÓ 

bajnokságban a kolozsvári csa
patok szép sikerrel szerepeltek. 
ZHahon: Spárták (Kolozsvár)— 
Spárták 2:2 (1:0). Tordán: Ha
ladás (Kolozsvár)—Lokomotiva 
1:1 (0:0). Marosujváron: Vörös 
Lobogó (Torda)—Vasas 3:0 (1:0). 
Egeresen: Láng—Spárták (Ma- 
rosujvár) 2:2 (1:1). Szamosnjvá- 
ron: Állami gazdaság—Vasúin
(Nagyenyed) 4:0 (3:0). Kolozs
váron; Herbák János—Dinamó 
7:0 (3:0).

aki a bányász sportkör tagja, 
éppen az összszövetségi bá
nyásznapon érte el az uj világ
csúcsot. *

A többi női versenyző közül 
nagy meglepetést szerzett az if
jú grúz Nadja Hnikina is, 
aki a 100 m. és 230 m. siktu- 
tásban legyőzte Szacsanovát és 
Maisinát. Hnikina az idén fe
jezte •• be .kitimtetéss'd Tbiliszi
ben középiskolai tanulmányait 
és igy most két bajnoki arany- 
éremm.el szaporította az isko
lában szerzett aranyérmét. A 
férfi versenyzők közül Szuhár- 
jev 10-4 mp.-es idővel győzött a 
100 m. síkfutás előfutamában, 

mig a 200 méteren 21.5 mp. -es 
idővel győzött.

komotiva Arad 2.02.5 mp. orszá. 
gos rekord. 3x100 m. női vegyes- 
váltóuszás Hadsereg: 4.28.2 mp, 2. 
Haladás Kolozsvár 4.39.1 mp. or
szágos ifjúsági rekord. 4x200 m. 
férfi gyorsváltóuszás Hadsereg 

: 10.21.8 mp. 50 m. gyermek hát- 
uszás Doléanu . (Tudomány) 40 5 
mp. ,50 m. leány gyermek pillangó- 
úszás Szobodka (Haladás) Temes
vár 44.2 mp. .

Az országos ifjúsági vízilabda 
bajnokság döntőjében a marosvá
sárhelyi Haladás 4:3 (4:3, 3:3, 1:1) 
arányban győzött - meghosszabbított 
játékidőben a temesvári ILSA el
len. Harmadik a kolozsvári és a 
resicai,*  /Vasas : ifjúsági csapata. 
Ugyancsak a márosvásárhelyi Ha
ladás együttese nyerte az I. osztá- 

'. lyu vízilabda / tornát a döntőben 
4:l-re, a bukaresti .Haladás ellen.

Az uszóverseny befejeztével 
felvonultak a versenyen résztvevő 
összes csapatok, majd Chiose elv- 

táirs, á Központi Úszó-Bizottság né
vében '.befejezettnek nyilvánította 
az 1951. évi úszó- és müugró baj
nokságokat- •

’ A müugró bajnokságokat a nép
tanács fürdőjének uszodájában ren
dezték meg, tiz férfi és 1 női ver
senyző’ részvételével. A." férfi, ver
senyt Lascu (Lokomotiva Bukarest) 
nyerte 163.13 ponttal, a női ver
senyt Mateescu Dsgmar (Haladás 
Bukarest), nyerte 47.59 ponttal.

ram, illetve Boros, Ritter és 
Mihairescu emelkedett ki. -
/ A kolozsvári csapat szép 

összjátékávál nagy , sikert ara
tott Temesváron-

Aradon Haladás ICO—Vörös 
Lobogó UTA 5:4 (3:0).'

Szfáliiivárosban Tudomány 
(Temesvár)—Dinamó 2:0 (2:0).

Pefrozsényban Láng—Láng 
(Bukarest) 1:1 (0:0).

Bukarestben Hadsereg—Lo
komotiva (Marosvásárhely) 
2:0 (0:0), Dinamó—Lokomoti 
va (Bukarest) 5:1 (3:0).

AZ I. OSZTÁLYÚ BAJNOKSÁG 
ÁLLÁSA:

1. Hadsereg B. 13 9 3 1 27; 8 21
2. Dinamó B. 13 8 3 2 33:17 19
3. Haladás ICO 13 7 3 3 30:22 17
4. V. L. UTA 13 3 6 3 20:18 14
5. Láng Petr. 13 5 3 5 18:16 13
6. Láng Bük. 13 4 5 4 18:16 13
7. Tud. Kol. 13 5 3 5 22:23 13
8. D. Sztálinv. 13 5 3 5 21:26 13
9. Lók. Tem. 13 3 4 6 18:27 10

10. Lók. RATA 13 4 1 8 18:25 9
11. Tud. Tem. 13 3 3 7 10:25 9
12. Lók. Bük 13 2 1 10 15:29 5
A II. OSZTÁLYÚ BAJNOKSÁG 

ÁLLASA:
1. Hads. Kraj. 13 8 1 4 26:18 17
2. Vasas Szeb. 13 6 4 3 22:16 16
3. Lók. Szatm, 13 7 2 4 20:22 16

4. V. Gyéres 13 5 5 3 20:17 15
5. Láng. Med. 13 5 4 4 20:14 14
6. Hads. Kot 13 6 2 5 28:22 14
7. Lók. Arad 13 6 2 5 25:22 14
8. Lók. Nagyv. 13 6 2 5 17:19 14
9. Lók. Kol. 13 4 4 5 24:18 12

10. Vasas Nb. 13 4 4 5 17:19 12
11. Láng Lup. 13 2 4 7 12:21 8
12. Vasat. Rés. 13 2 0 11 12:35 4

MUNKÁS MOZGÖ: Az ők bol
dogsága. Előadások kezdete:. 3. _5. 
7 és 9 órakor. Vasárnao délelőtt 
11 órakor matiné.

népmozgó (popular): Bátor 
emberek, (Magyarul beszélő film). 
Előadások kezdete: 3. 5. 7 és 9 
órakor. Vasárnap délelőtt 11 óra
kor matiné. Pénztár naponta 2 
órától nyitva.

CAPITOL MOZGÓ: Szebászto, 
poltól 4 kilométerre. Előadások kez
dete: 3, 5, 7 és 9 órakor. Vasár
nap délelőtt 11 órakor matiné.

URÁNIA MOZGÓ: Mágnás Mis
ka. _ Előadások kezdete:. 3. 5. 7 és 
9 órakor.. Vasárnap délelőtt 11 
órakor matiné.

KOLOZSVAR-TARTOMANY VIDÉKI VÁROSAINAK MOZI MŰSORA:
ABRUDBÁNYA: Szeptember 3: 

Távol Moszkvától. Szept. 4—6-ig: 
Az 184S. forradalmi év. — NAGY
ENYED; Szept. 3-ig: A 'Visztula 
partjain. Szept. 4—6-ig: A párt
tagsági könyv (magyar felirattal). 
— SZAMOSUJVÁR: Szept. 3-ig; 
Cáricin ostroma. Szept. 4—6-ig 
Sport és barátság a Sztálin városi 
Pojánán. — DÉS- Szept. 6-.ig: Győz 
az élet. (Magyar feliratokkal.) — 
BÁNFFYHUNYAD: Szept. 3-ig: 
A felszabadult Kína. Szept. 4— 
6-ig: Van hazájuk, — ZSIBÓ: 
Szept. 3-ig: Viharos, napok Szept.

ALIMENTARA állami kereskedelmi vállalat a dolgozók tudomá
sára hozza: hogv a Molotov-utca 3 szám alatt ásványvíz üzletet 
nyitott. — Gyógy- és üdítő hatásu ásványvizek nagy választék
ban állának a fogyasztók rendelkezésére. Az ásványvizek gyógy- 
kurát igénylők részéről is a kényelmesen berendezett helyiség

ben asztalok mellett pohárral is fogyaszthatok

Közlemények
A : „COMBUSTIBIL” ; vállalat 

igazgatósága közli, hogy azok az 
üzemek, intézmények és tömeg- 
szervezetefc, amelyek tüzelőanyag 
igénylésre nem adtak be ..deklará
ciókat”. szeptember 25-ig beadhat
ják,/, Hasonlóképpen szeptember 
25-ig igényelhetnek. tüzifajegyet a 
tisztviselők, nyugdíjasok stb.. akik 
erre jogosultak. A fenti időpontot 
nem hosszabbítják' meg és azok, 
akik elhanyagolják ? a' legyek 
igénylését tüzelőanyag nélkül ,ma- 
radpak. A jegyek a Kogalniceanu- 
ütea 7 szám alatt válthatók ki.

HALÁSZKIRÁNDULÁS. Az 
..Aurora-’ Sporjhorgász, Egyesület 
szeptember . 9-én. vasárnap paduc- 
irtással egybekötött halászkirándu
lást rendez Szászfenesre.: Felvilá
gosit ást ad az egyesület titkársága. 
Baritiu (Malom)-utca 16 sz.' alatt, 

HALÁLOZÁS. Szomorú szívvel 
tudatjuk, hogy özvegy Bonczidán 
Jánosné szülésznő, augusztus 31-én 
71 éves korában, hosszas szenve
dés után elhunyt. Temetése szep- 
'ember 3-án. délután 5 órakor 
lesz a házsongárdí temető nagyká- 
polnájából. A gyászoló család.

Apróhirdetés
OMEGA gyártmányú, kromto- 

kos szép karóra eladó. Crisan-utca 
35, ajtó 2. — TETÖCSEREPET 
veszek. Cim a kiadóban. — EL
ADÓK különböző méretű főzőkemen
cék/ Tordai-ut 41, — ' OLCSÓN 
eladó zománcozott villanyfőzőkály
ha. sütő lerrel. Arpád-ut 57 sz. 
‘’zabó. — ELADÓ rökámié. fotel, 
szekrény, vitrin, íróasztal, sző
nyeg. Malinovszki-tér 8. Molnár. 
5Ö0 KÖBCENTIS Douglas. üzem
képes motorkerékpár olcsón eladó. 
Böszörményi-utca 46. Bereczki. — 
ELCSERÉLNÉM 1 szoba, spájzos 
lakásomat hasonlóval. Traian-ut 
10. ajtó 3. — ELCSERÉLNÉM 2 
szoba, konyhás komfortos, belvá
rosi lakásomat, hasonló kertessel. 
Egyetem-utca 3. IT emelet. Róbcl 
— ELCSERÉLNÉM nagyváradi 1 
szoba, konyha összkomfortos laká
somat kolozsvári hasonlóval Tele, 
fon: 15—38. — ELCSERÉLNÉM 
Frimu (Apor)-utcai szoba, kony
hái lakásomat. Györgvfalvi-ut kör
nyék} hasonlóval Értekezni Fri
mu.utca 25. — ELADÓK: két szén 
szekrény antik utánzatok, kis nő! 
nagyobb férfi íróasztalok, kis kre- 
dcnc, mosdó márványlappal, kénrá- 
mák. demizsonok. kerti nad. Már
cius 6-utca 6 II. emelet, a'ó 15.

CSALÁDI HÁZAK 
öröklakások, parcellák, gyümöl
csösök sürgősen eladók. ..Vic
toria” ingatlanforgalmi iroda 
Dózsa György-ntca 1G. T. eme
let. volt Mezei iroda. Tulajdo
nos Donibrády Lajos volt „Vul- 
can” iroda tulajdonosa.

VÖRÖS CSILLAG MOZGÓ: 
Zeng a völgy. Magyar feliratok
kal. Előadások kezdete: 4. 6 és 8 
órakor.
MAXIM GORKIJ MOZGÓ: Min

dig készen. (Magyar feliratokkal.) 
Előadások kezdete: 5. 7 és 9 óra
kor. Szombaton és vasárnap 3, 5, 
7 és 9 órakor. Vasárnap délelőtt 
11 órakor matiné

UJ IDŐK MOZGÓ: Szeptember 
3—9-ig; A Sztálini nemzetközi pré
miumok kiosztása. — Tavaszi na
pok. — A csodálatos csengőcske. 
(Szines rajzfilm.)

CIRKUSZ ANTONIO: A cirkusz 
parádéja. Kezdete este 9 őrakor.

4—6-ig: A világ ifjúsága. (Magyar 
feliratokkal.) — TORDA: Szept 
6-ig; Varázskristály — MAROS- 
ÚJVÁR: Szept. 2-ig: Nappalok és 
éjszakák. Szept. 3—5-ig: Leigázott 
lelkek. — ZILAH: Szept. 3: Nap
palok és éjszakák. Szept. 3—5-ig: 
Leigázott lelkek. (Magyar felira
tokkal.) — TOPÁNFALVA: Szept 
2-ig: A kalózok szigete. Szept. 3— 
5-ig: Az iparosítás. Az állatok 
színháza. — VERESPATAK: 
Szept. 2-íg:. A Visztula partján. 
Szept. 3—5-ig: Találkozás az El
bánál.

Elveszett iratok
PIERDERI DE ACTE

■ Urmátoarele acte personale au 
fost pierdute ?i posesorii lor le 
declará nule de drept in máinile 
oricui s’ar afla: :

MÁTHÉ GHEORGHE Cluj. Str. 
loan Húsz Nr. 2. Buletinul de in- 
serieré Nr. 28.211—1950. eliberat 
de Militia Cluj. Carnet CFR de 
calatorie Nr. 761366. Carnet Sin- 
díéál Nr., 143—115. Carnet de con- 
sultatii medicale . si Livretul Mi- 
litar.

VICTOR BAIESI Cluj. Strada 
Fabrica de zahar Nr. 51. pol de 
asigurare Nr. 187303. eliberat de 
Asigurare Romaneasca.

DEPOZITUL RÉGIÓNÁL Nr. 4. 
Cluj. Str. Fabrica de chibrituri 
Nr 24. Permisül Fiscal Nr. 48059 
pentru autocamionul Nr 1949 Cluj, 
eliberat de circ. 1. financiara bí
róul autovechicole. la data de 11 
I. 1951. 

A NÉPMOZGÓ (POPULAR) 
héttőtől bemutatja a 
/.BÁTOR EMBEREK” 

cimü színes szovjet, filmet. A 
'• film mindvégig 
MAGYARUL BESZÉL

Főszerepben: Szergej Gurzo. T. 
Csernova. Előadások kezdete: 
3, 5, 7 és 9 órakor. Vasárnap 

délelőtt 11 órakor matiné.
Pénztárnyitás: délután 2 óra

kor. — Telefon: 23—51.

A közönség tudomására hoz
zuk. hogy a

KOLOZSI GYÓGYFÜRDŐ
egész szeptember hónapban 

a közönség rendelkezésére áll
■——■—a—Wj* 1

VESZEK 
fejlett filodendront virágokat 

RACZ. Hosszu-utca 37.

Féregirtást
és egyes bútorok féregtelenité- 
sét DEÁK mérnök vezetése 
alatt vállalja METALURGIA 
Szövetkezet Veréb-utca 5. sz. 

Telefon: 24—42.
Rendelések felvétele: Molotov- 

utca 17 szám

Világosság
Felelős szerkesztő: LÁZÁR JÓZSEF 

Szerkesztőség: Horea-ut 6, n. 
emelet Telefon; 15—35. Kiadó
hivatal: Molotov-utca 16. Tele

fon: 19—11.

Centiül Polignifie Nr. 7 Cfaj, Iwtrepe. fed. de Stat, Str. Briwnag Mr. 7. Haooa pont, pilit. In mim. conf. Dir. Gén. PTT. No, 89925—1948.


